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VERORDENING (EG) Nr. 2488/96 VAN DE RAAD
van 20 december 1996

houdende tijdelijke , gehele of gedeeltelijke schorsing van de autonome rechten
van het gemeenschappelijk douanetarief voor bepaalde visserijprodukten ( 1997)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 28 ,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat de voorziening van de Gemeenschap in
bepaalde visserijprodukten momenteel van de invoer uit
derde landen afhangt; dat het in het belang van de
Gemeenschap is de douanerechten die op die produkten
van toepassing zijn geheel of gedeeltelijk te schorsen ; dat,
om ervoor te zorgen dat de produktie in de Gemeenschap
van concurrerende produkten niet in haar ontwikkeling
wordt belemmerd , terwijl de verwerkende industrieën
toch van de nodige grondstoffen worden voorzien , het
dienstig is dat deze schorsingsmaatregelen slechts voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1997
worden genomen;

Overwegende dat het de taak van de Gemeenschap is over
de schorsing van deze autonome rechten een besluit te
nemen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1 . Van 1 januari tot en met 31 december 1997 worden
de autonome rechten op de in bijlage vermelde produkten
geschorst tot de naast die produkten vermelde percenta­
ges .

2 . De in lid 1 bedoelde schorsingen zijn slechts op
bedoelde produkten van toepassing indien de prijs franco
grens Gemeenschap, zoals vastgesteld door de Lid-Staten
overeenkomstig artikel 22 van Verordening (EEG)
nr. 3759/92 van de Raad van 17 december 1992
houdende een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector visserijprodukten en produkten van de aqua­
cultuur (') ten minste gelijk is aan de door de Gemeen­
schap vastgestelde of vast te stellen referentieprijs voor de
betrokken produkten of produktcategorieën .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1997 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 20 december 1996 .

Voor de Raad

De Voorzitter

S. BARRETT

(') PB nr. L 388 van 31 . 12 . 1992, blz . 1 . Verordening laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1891 /93 (PB nr. L 172
van 15 . 7. 1993 , blz . 1 ).
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BIJLAGE

GN -code &
Taric-code Omschrijving

Autonoom
recht
(% )

0302 65 20
0303 75 20

ex 0304 10 98*60
ex 0304 90 97*31

Doornhaai (Squalus acantbias), vers , gekoeld of bevroren 6

ex 0302 69 99*30
ex 0303 79 96*30

Steur, vers , gekoeld of bevroren , bestemd om te worden verwerkt (a) (b) 0

ex 0302 69 99*40 Snotolf (Cyclopterus lumpus), met kuit, vers of gekoeld, bestemd om te worden verwerkt (a) 0

ex 0302 69 99*50
ex 0303 79 96*40

Rode snapper (Lutjanus purpureus), vers , gekoeld of bevroren , bestemd om te worden
verwerkt (a) (c)

0

ex 0302 70 00*11
ex 0302 70 00*91
ex 0302 70 00*31
ex 0302 70 00*41
ex 0303 80 90*10
ex 0303 80 90*19

Kuit, vers of gekoeld 0

ex 0303 10 00*10 Pacifische zalm (Oncorhynchus spp.), bevroren en ontdaan van de kop, bestemd voor de
verwerkende industrie voor de vervaardiging van pasta's of smeersels (a)

0

ex 0304 20 55*10
ex 0304 20 58*44
ex 0304 90 47*30

Filets en vlees van heek van het geslacht „Merluccius ", met uitzondering van de soorten
„Merluccius merluccius ", „Merluccius bilinearis " en „Merluccius hubbsi ", in de vorm van
industriële blokken , bevroren , bestemd om te worden verwerkt (a) ( b)

10

ex 0304 20 85*10
ex 0304 90 61*10

Filets en vlees van Alaska koolvis (Theragra chalcogramma), in de vorm van industriële
blokken , bevroren , bestemd om te worden verwerkt (a) (b)

8,5

ex 0305 20 00*11
ex 0305 20 00*19

Kuit, gezouten of gepekeld 0

ex 0306 19 90*10
ex 0306 29 90*10

Kril , bestemd om te worden verwerkt (a) 0

ex 1604 1 1 00*20
ex 1604 20 10*20

Pacifische zalm (Oncorhynchus spp.), bestemd voor de verwerkende industrie voor de
vervaardiging van pasta's of smeersels (a)

0

ex 1 604 30 90 * 10 Kuit, gewassen , ontdaan van het aanklevende bindweefsel , enkel gezouten of gepekeld,
bestemd om te worden verwerkt (a)

0

ex 1605 10 00*11
ex 1605 10 00*19

Krabben van de soorten „King" (Paralithodes camchaticus), „Hanasaki" (Paralithodes
brevipes), „Kegani" (Erimacrus isenbecki), „Queen" et „Snow" (Chionoecetes spp.), „Red"
(Geryon quinquedens), „Rough stone" (Neolithodes asperrimus), Lithodes antarctica,
„Mud" (Scylla serrata), „ Blue " (Portunus spp .), enkel in water gekookt en ontdaan van de
schaal , ook indien bevroren , in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van 2 kg of meer

0
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(a ) De controle op het gebruik voor deze bijzondere bestemming geschiedt door toepassing van de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(b) De schorsing is van toepassing op vis die bestemd is om aan een andere behandeling dan uitsluitend een of meer van de volgende behandelingen te
worden onderworpen :
— schoonmaken, ontdoen van ingewanden, staart of kop,
— in stukken snijden , met uitzondering van het fileren of van het in stukken snijden van vriesblokken ,
— sorteren,

— etiketteren ,

— verpakken ,
— verpakken met ijs,
— bevriezen ,

— diepvriezen ,
— ontdooien , scheiden .

De schorsing is niet van toepassing op vis die voor begunstiging in aanmerking komende behandelingen wordt onderworpen door de kleinhandel , restau­
rantbedrijven , kantines en dergelijke . De schorsing geldt alleen voor vis die bestemd is voor menselijke consumptie .

(c) Schorsing is echter niet van toepassing indien de behandeling wordt verricht door de kleinhandel of door restaurantbedrijven , kantines en dergelijke .


